Projector Specificatio

Risoluzione nativa 1280*720 Distanza di proiezione consigliata | 80"

T.ecnovlogiav di LCD Distanza minima di proiezione 2.5m

visualizzazione

Fonte di luce LED Correzione trapezoidale +15°Manual

Display Colors 16.7M Full Tensione di alimentazione AC 100-240V

Aspect Ratio 4:3/16:9/a Metodo di proiezione Anteriore / Poster!ore sulla s_crivania
Anteriore / Posteriore a soffitto

Peso del proiettore | 1kg Messa a fuoco Operazione manuale

File immagine bmp./jpg/png/gif | File audio AAC/MP2/MP3/PCM/FLAC/WMA

Video File

AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG1/MPEG2/XVID/IPEG

Port

AV*1/VGA*1/USB*2/HMDI*1/5V Output*1

PROJECTOR OVERVIEW

Tasto di accensione

Nessuna funzione

> Source

»  Mute

<
<
<
<
Tasto freccia| <
<
<
<
<

>  VOL+

»| Ritorno

.| Pulsante Riproduci /
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PROJECTOR OVERVIEW
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Porta di alimentazione

Nome Descrizione
1 | Power Key Il proiettore entra in modalita operativa / standby.
2 | Tasto di direzione Regola con i parametri, la stessa funzione con il telecomando.
3 |Tasto OK Confermare
4 | Tasto Menu Apri o chiudi il menu.
5 |Source Scegli la sorgente (PC-RGB, HDMI, USB, AV, OUT 5V, ecc.)
6 | Chiave diritorno Indietro
7 | Anello Keystone Regola I'anello trapezoidale per ottenere una forma rettangolare.
8 | Anellodimessaafuoco| Regolal'anello di messa a fuoco per ottenere I'immagine piti nitida.
9 |TFCard TF Card input
10 |HDMI Ingresso segnale HDMI
11 |AV Audio Input
12 n Component video input
13 |OUT5V 5V Output
14 |USB Ingresso multimediale
15 |PC-RGB In VGA Input
16 |lente lente

—
~

Port du cable d'alimen-
tation (110-240V)

Collegare il cavo di alimentazione
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Parte inferiore

I

@Q

%

a Confermare Regola l'altezza del proiettore

& 8

g
©

b Foro di montaggio del
proiettore (4 fori)

Fissare con viti M4x10mm

c Viti M5 * 10mm Treppiede per proiettore di installazione

d Buco della polvere Pulire la polvere se presenta punti neri

Awvio del proiettore

Accendi il proiettore
1. Installare due batterie AAA sul telecomando prima dell'uso.

2.Premere il tasto di accensione sul telecomando o sul pannello, la spia diventera

verde.

3.La lampada iniziera a funzionare 2 secondi dopo, quando un'immagine viene
proiettata sullo schermo la macchina funziona senza problemi.

4.Immettere la lingua OSD per impostare la lingua preferita;

5. Mostrera una schermata senza segnale. Inserire il dispositivo / i cavi nelle porte
corrispondenti sul proiettore;

6.Premere il tasto Sorgente sul proiettore o il tasto S sul telecomando per accedere
all'interfaccia della sorgente di ingresso, quindi selezionare la sorgente di ingresso
corretta.

7.Regolare la chiave di volta e I'anello di messa a fuoco (sul retro del proiettore) per
ottenere le migliori prestazioni dell'immagine.
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Spegni il proiettore

1.Premere il pulsante di accensione quando il proiettore € in uso, per farlo passare
alla modalita standby.

2.Quando il proiettore passa in modalita standby, la luce diventa verde da rossa.

Regolazione dell'immagine

Quando si utilizza il proiettore per la prima volta, normalmente viene visualizzata
un'immagine poco chiara. Cio & dovuto alla sfuocatura dell'obiettivo o
all'impostazione errata del trapezio.

Seguire i passaggi seguenti per correggere:

1.Correzione della distorsione trapezoidale

Se I'immagine proiettata ha una forma trapezoidale, puo essere risolta mediante la
correzione trapezoidale. (Esegui correzione manuale della distorsione trapezoidale)

mm«~——Keystone

Nota: se la correzione trapezoidale non riesce a risolvere la forma dell'immagine, ridurre
|'altezza verticale del proiettore rispetto al centro dello schermo.

L'immagine proiettata potrebbe essere sfocata o difficile da vedere, cio & dovuto alla
mancanza di regolazione della messa a fuoco con I'obiettivo, si prega di seguire i processi
di seguito per regolare la messa a fuoco.

2. Regolazione messa a fuocot

A.Ruotare lentamente I'anello di messa a fuoco. Allo stesso tempo, controlla attenta-
mente il punto di risoluzione. Il miglior punto di messa a fuoco per I'obiettivo sarebbe
dove 'immagine pil chiara.
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[ —>Focus

B:Oppure potresti ruotare lentamente |'obiettivo del proiettore.

N

— :

<t -

Nota: € normale quando la nitidezza nella parte centrale, sfocatura nel bordo.

3.Regola la base di inclinazione

Regola I'altezza dell'immagine ruotando la vite di altezza nella parte inferiore del proiettore.

Nota: maggiore & I'angolo di inclinazione, piu difficile & la messa a fuoco, quindi minore &
I'angolo di inclinazione, migliore é.
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Distanza e dimensioni della proiezione

Seguire i dati nella tabella seguente per regolare le dimensioni e la distanza dell'immagine.
(Proporzioni: 16: 9, impostazione prede?nita)

Distanza (m) Dimensioni di proiezione

13 40"
18 60"

2 70"
23 78"
2.5 86"
2.7 90"

3 103"
3.6 126"

La dimensione dell'immagine dipende dalla distanza tra proiettore e schermo, potrebbe
esserci una deviazione del 3% tra i dati sopra elencati. Impostazioni diverse causano varie
distanze.

PROJECTOR INSTALLATION

7.};.
/_,/

Adp

1.Montaggio a soffitto del proiettore 2.Montaggio a soffitto a retroproiezione
anteriore

AA4

3.Proiezione frontale su supporto da 4.Proiezione posteriore sulla staffa della
tavolo scrivania
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Precauzioni per l'installazione del tetto

1.Si prega di acquistare i supporti per il proiettore e alcune viti M4 da 10 mm.

2. Aprire i 4 pulsanti sul retro del proiettore e utilizzare le viti M4 * 10mm per appendere il
proiettore sul supporto.

(0]0) @0

Qs

]

0 ©0
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IMPOSTAZIONE DEL PROIETTORE

La normale schermata di awio del proiettore e la seguente. Se il primo schermo di proiezione
non e questo, premere il tasto "S" sul telecomando per selezionare la sorgente USB.

Seleziona la sorgente di input

Quando viene visualizzato il messaggio "No single", & necessario selezionare la sorgente di
ingresso:

1. Premere il tasto “S” sul telecomando per selezionare il segnale desiderato, quindi premere il
tasto OK sul telecomando.

2.Una volta rilevato il segnale, le informazioni sulla sorgente selezionata verranno visualizzate

sullo schermo dopo alcuni secondi.

Input Source

AV

HDMI

Metodo di impostazione del menu

1.Premere la “M” sul telecomando, quindi l'immagine del menu verra visualizzata sullo
schermo.

2.Premere il tasto “ 4/ P il menu si spostera su “IMMAGINE”> “SUONO”> “ORA”> “OPZIONE".

3.Selezionare l'interfaccia di regolazione, utilizzare il tasto “A / ¥” per selezionare I'elemento
desiderato.

4.Premere “OK” o “d / P” per regolare il parametro della voce.
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IMMAGINE Menu

({ IMMAGINE

A

Temp.del Color
Rapporto d’aspetto
X_ZOOM

Y_zOOM

Riduzione del rumore
Configurazione del PC
Gamma di colori
Ribaltamento orizzontale
Ribaltamento verticale

IMMAGINE

Menu incluso

funzione

Modalita immagine

Standard, Delicate, Dinamico

Ajustar el contraste etc

Temp.del Color

Freddo, Mezzi, Caldo, Utente

Regola la temperatura del colore

Rapporto d’aspetto

Auto/ 4:3/16:9

Imposta le proporzioni dell'immagine

X_ZOOM

+1~100

Riduci dall'asse X.

Y_Z0OM

+1~100

Ridimensiona dall'asse Y.

Riduzione del rumore

Apagado/Bajo/Medio/Alto
/Valorpor defecto

Regolazione del rumore

Configurazione del PC

E necessario connettersi con il PC

Regolazione della configurazione del PC

Gamma di colori

Auto, 0-255,16~235

Imposta la gamma di colori

Ribaltamento orizzontale

ON, OFF

Capovolgi lo schermo in orizzontale

Ribaltamento verticale

ON, OFF

Capovolgi lo schermo in verticale

<X_ZOOM /Y_zOOM>

Quando si riproduce un'immagine o un video, se si desidera modificare le dimensioni
dellimmagine proiettata o del video, & possibile utilizzare il telecomando per selezionare
|'opzione successiva e regolare le dimensioni di proiezione:

1) Fare clic su "X_ZOOM" per regolare la dimensione orizzontale della proiezione.

2) Fare clicsu"Y_ZOOM" per regolare la verticale della proiezione.

Puoi ridurre l'altezza e la larghezza originali fornite dalla sorgente video fino al 50%.

G—
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Menu audio

A
Modalita audio
Bilanciamento

{ Menu audio Volume automatice
Suono surround

Blutooth

A\ 4

Suone Menii eingeschlossen Spiegazion
Modalita audio | Standard Imposta lo stato tono

) . . Bilancia il suono del canale sinistro e
Bilanciamento | 0~50 destro dell'altoparlante
Volume . On, Via Regola il volume in modo intelligente
automatice

Suono surround| OFF, SRS TruuSurround XT,Surround | Impostare la modalita audio surround

Blutooth SOPRA,OFF Attiva / disattiva il bluetooth

TIME MEN

A

Timer spento

(TIME MENU Timer acceso

Ora di spengnere
Arresto




TIME MENU

MODE

FUNCTION

Orologio

Auto

Tempo di impostazione

Timer spento

Lun-Ven, Sab-Dom, etc.

Tempo di spegnimento automatico

Timer acceso

Once/Every Day /Mon.~Fri. /Sat.~Sun.

/Sunday,etc.

Tempo di accensione automatica

i Spegnere il proiettore dopo un
Ora di Off/10min/20/min/30min etc. pegnere ! proettore dop
spengnere determinato periodo di tempo.
Arresto automatic Tempo di sonno automatico

MENU OPZIONI

Linguaggio OSD

Werkseinstellungen
Trasparenza del menu
HDMI CEC

OSD Durata

Aggiornamento software(USB)

(OPZIONI

OPZIONE

Menu incluso

Spiegazion

Linguaggio OSD

Francia, Italiano, Spagnolo,
Etc 20 lingue multiple

Impostazioni della lingua

Trasparenza del menu

Basso, Mezzi, Alto, Via

Tempo di accensione automatica

software(USB)

Aggiornamento software

HDMI CEC Off/10min/20/min,etc. Spegni il proiettore
OSD Durata Via, 5Sec, 10Sec,15Sec Tempo di sonno automatico
Aggiornamento

Aggiornamento software via USB
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Come collegare vari dispositivi
Connessione al computer

Utilizzo del cavo HDMI o VGA nella confezione.
(Si consiglia una connessione HDMI per proiettare film, video e altri file che devono
essere HD.)

(1) Accendi il computer e il proiettore;
()
(3) Collegare I'altra estremita a qualsiasi porta HDMI disponibile sul proiettore;
4)

(4) Premere il tasto Sorgente sul proiettore o il tasto S sul telecomando per accedere
all'interfaccia della sorgente di ingresso;

Collegare il cavo HDMI alla porta HDMI del computer;

(5) Selezionare HDMI per proiettare qualsiasi file sul computer premendo il pulsante
Su / Gili o Sorgente sul proiettore o sul telecomando.

(6) Sul laptop, tenere premuti i tasti della tastiera +@ per modificare la

modalita di visualizzazione: solo computer; Duplicare; Estendere; Solo proiettore.

Solo computer Duplica Estendi Solo proiettore

Solo computer: & I'opzione predefinita: viene visualizzata solo sul monitor principale.

Duplica: consente a tutti i monitor di visualizzare la stessa cosa duplicando il desktop
su ciascun monitor.

Estendi: fa si che tutti i tuoi monitor si comportino come un grande monitor
estendendo il desktop su tutti

Solo proiettore: viene visualizzato solo sul monitor secondario come un proiettore
(7) E possibile modificare la risoluzione dello schermo:

Scegli Start - Pannello di controllo - Aspetto e personalizzazione -> Regola collega-
mento risoluzione schermo.
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(Nota: la connessione VGA puo trasmettere solo segnali analogici di video e non
audio. E richiesto un altoparlante esterno quando il dispositivo & collegato tramite
cavo VGA.)

Connessione al dispositivo mobile (telefono / ipad)

Connettiti con telefono Android / iPad:

MHL-HDMI-Kabel nicht im Lieferumfang enthalten
(Nota: controlla se il tuo telefono Android / iPad supporta o meno la funzione MHL e
il cavo MHL-HDMI non incluso)

1.Collegare il proiettore e lo smartphone Android con il cavo MHL-HDMI.
2.Scegli la sorgente del segnale: "HDMI"

Collega un telefono con il sistema I0S (iphone /ipad) :
1.Collegare il proiettore e I'iPhone con un cavo da Lightning a HDMI (non incluso)
2.Scegli la sorgente del segnale: "HDMI"

Connettiti con un Anycast:
1: collega Anycast con la porta micro USB e un'altra porta USB al tuo alimentatore.

2: collegare Anycast alla porta HDMI del proiettore e commutare la sorgente del
proiettore su HDMI.

3: Vedrai il menu principale Anycast sullo schermo del proiettore.

Collegamento di un lettore DVD

Utilizzare il cavo AV nella confezione.

1: accendi il tuo lettore DVD e il proiettore;

2: collega i connettori femmina colorati al cavo RCA del tuo lettore DVD;

3: collegare il connettore nero alla porta di ingresso audio del proiettore;

4: collegare il connettore giallo di un altro lato alla porta video del proiettore;

5: Premere il tasto Sorgente sul proiettore o il tasto S sul telecomando per selezionare
la sorgente AV corretta.

o
AV port
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Oppure usa il cavo HDMI nella confezione:

O © |

Audio out AUX port

Collega la soundbar
1.Utilizzare il cavo AV in dotazione per collegare la soundbar al proiettore.
2. Accendere il proiettore e la barra audio.

@ L 11]
Audio out Right 3

Se il display del proiettore & disponibile ma senza audio:

1. A causa di problemi di copyright, il proiettore non supporta Dolby Sound. Per il
lettore BD, disattivare la funzione Dolby Sound.

2. Andare su Menu audio-Sorgente audio per selezionare la sorgente audio
necessaria:

A: Normale: gli altoparlanti esterni e gli altoparlanti integrati del proiettore emetto-
no il suono contemporaneamente.

B: Sound Box: solo gli altoparlanti integrati del proiettore emettono un suono.

C: Linea: solo gli altoparlanti esterni emettono I'audio, il proiettore non emette alcun
suono.

GARANZIA

Grazie mille per il tuo acquisto e supporto!
Il nostro prodotto offre una garanzia di 3 anni. Per qualsiasi domanda non esitate a
contattare YABER via service@yabertech.com.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

| problemi elencati di seguito potrebbero verificarsi durante il funzionamento del
proiettore. Fare riferimento ai possibili fattori che potrebbero causare la risoluzione
del problema.

1.Perché il display del proiettore e disponibile ma senza audio?

* || proiettore o il dispositivo collegato (PC, DVD, ecc.) E silenziato
* L'audio Dolby non & supportato, uscire per riprodurre di nuovo
* |l formato audio non e supportato dal proiettore

* La connessione VGA pud trasmettere solo segnali analogici di video e non audio. E
necessario un altoparlante esterno quando il dispositivo e collegato tramite cavo
VGA.

* Crittografia applicata ai video o al lettore multimediale che contiene il video. Prova
altri video per definire questa possibilita.

* Escludere le possibilita di cui sopra, provare un altro cavo HDMI / altoparlante
esterno e un disco 2.0USB all'interno di un disco rigido 32G / USB entro 1 TB per
riprodurre direttamente per verificare se il video e I'audio sono entrambi disponibili.

2.Perché I'audio del proiettore ¢ disponibile ma senza display?
* || formato video non e supportato dal proiettore
* Crittografia applicata ai video o al lettore multimediale che contiene il video

* Se la lampada del proiettore & spenta con la sola riproduzione audio, la lampada &
difettosa. Si prega di contattare YABER per una sostituzione

* Prova un altro cavo HDMI se selezioni la sorgente di ingresso HDMI

3. Perché lo schermo di proiezione non mostra alcun segnale?
* Assicurarsi che tutti i cavi siano collegati correttamente e saldamente

* Assicurati di selezionare la sorgente di input corretta. Ad esempio, se si inserisce
un'unita USB, selezionare USB nell'interfaccia di Input Source

* | disco USB 2.0 e supportato su questo proiettore. Se e collegata una USB 3.0,
mostrera solo nessun segnale.

4.Come posso fare se I'immagine e sfocata o fuori forma?

* Regola la messa a fuoco e la distorsione trapezoidale spostandola verso sinistra /
destra fino a visualizzare le immagini migliori

* Collocare il proiettore su una superficie piana in orizzontale o in verticale.
Un'inclinazione di qualsiasi angolo pud comportare visualizzazioni sfocate o colori
irregolari
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* Un ambiente piu scuro ha suggerito di ottenere le migliori prestazioni di proiezione

* |a distanza ammissibile di 4,76 piedi / 45 pollici- 16,4 piedi / 200 pollici tra il
proiettore e lo schermo / parete sporgenti

* Se possibile, la parete sporgente o lo schermo sono bianchi puliti.

5. Come posso fare se I'immagine & capovolta?

* Immettere Menu-Picture-Projection Direction per invertire I'immagine di proiezi-
one di conseguenza.

6. Come posso fare se lo schermo di proiezione non & quadrato o alleato in orizzon-
tale?

* Accertarsi che il proiettore sia posizionato su una superficie piana con la luce del
proiettore al centro dello schermo.

* Assicurarsi che lo schermo del proiettore sia posizionato in orizzontale.

7.Come posso fare in caso di distorsione del colore?
* Assicurati che la sorgente video abbia una buona risoluzione.

* Regola i colori: inserisci Menu-Immagine-Temperatura colore, quindi seleziona
diverse modalita e regola il valore di conseguenza.

* Ripristina le impostazioni del produttore del proiettore: accedere a Menu-Opzi-
one-Ripristina impostazioni di fabbrica per ripristinare.

8. Come posso fare se il telecomando non risponde?

* Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente e che I'alimentazione sia
sufficiente.

* || telecomando funziona con il proiettore tramite il ricevitore IR. Il telecomando
funziona solo quando il ricevitore IR si trova entro la distanza di reazione diretta e
non rispondera se il ricevitore IR & bloccato o coperto.

9. Come devo fare se ci sono piccoli punti sul display?

* Potrebbe essere causato durante l'installazione o la spedizione, si prega di
contattare YABER per ottenere il video su come pulirlo.

10.Puo questo proiettore supportare I'effetto 3D?

* || proiettore supporta la sorgente video 3D e le prestazioni di visualizzazione 3D
sono ottenibili con gli occhiali 3D rosso-blu; ma ti preghiamo di comprendere che
I'esperienza non sara migliore di quella a teatro e non la consigliamo se hai aspetta-
tive piu alte sull'effetto 3D.
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11.Perché nell'interfaccia principale non funziona nulla, in particolare con I'archivi-
azione esterna connessa?

* £ necessario selezionare la sorgente di input corretta quando si utilizza il disco USB
o un altro dispositivo; in caso contrario, nessun segnale verra mostrato sullo
schermo.

12. Perché la lampada del proiettore non si illumina?
* Si prega di contattare YABER per assistenza in questo caso.

13.Di quale tipo di cavo ho bisogno per collegare TV BOX, Fire stick e lettore DVD al
proiettore?

* Cavo HDMI per tutti i dispositivi sopra menzionati. Per alcuni PC senza porta HDMI,
il cavo VGA funzionera. Alcuni lettori DVD richiedono il collegamento del cavo AV.
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YABER Soporte profesional para toda la vida la vida

Estimado cliente,

iMuchas gracias por su gran compra a YABER!

Lea este manual detenidamente antes de usar el proyector. Si tiene algun problema,
envie un correo electronico con su nimero de pedido y la descripcion de su problema
a:service@yabertech.com. Envie su correo electrénico lo antes posible, ya que
queremos solucionar sus problemas la primera vez que los tenga.

Debido a las reglas de Amazon, una vez que un cliente hace un comentario, nuestro
vendedor no puede encontrar la informacion de contacto del comprador de ninguna
manera, lo que dificulta tener una conversacién bidireccional y resolver el problema
rapidamente. El producto obtiene un gran impacto de su revision negativa por lo que
no resuelve su problema rapidamente.

En realidad, muchos problemas se pueden resolver facilmente mediante la configura-
cién, como sin sefial, sin sonido, etc. Prometemos que todos los proyectores han sido
cuidadosamente revisados y empaquetados antes del envio.

Por lo tanto, si tiene alguna pregunta, contactenos y dénos la oportunidad de mejorar.
Le garantizamos que le proporcionaremos una solucién mas satisfactoria.

iGracias por su comprension!

Atentamente,
EQUIPO YABER

Lista de embalaje de productos

® YABER V3 Proyector * 1 eCabe de alimentacion * 1 ® Manual * 1

® Control remoto * 1 (Sin bateria)  ¢3- en-1 Cable AV * 1 ® Cable HDMI * 1

@ Pafio de limpieza para lentes * 1
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Especificacion del proyector

Resolucién nativa 1280*720P Tamafio de proyeccién dptimo 30"~126"

Tecnologia de pantalla | LCD Distancia de proyeccion éptima 0.95m-3.6m

Fuente de luz LED Correccion trapezoidal +15°Manual

Colores de pantalla 16.7M Full color Tension de alimentacion AC 100-240V

Relacién de Aspecto 4:3/16:9/auto Meétodo de proyeccion Delantero/Trasero/ Techo

Peso del proyector 1kg Enfoque Manual de operacién

Formato de imagen bmp./ipg/png/gif Formato de audio AAC/MP2/MP3/PCM/FLAC/WMA

Formato de video

AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPEG1/MPEG2/XVID/IPEG

Puerto

AV*1/VGA*1/USB*1/HMDI*1/5V Output*1

Mando a distancia del proyector

Interruptor de
alimentacion

Menu

[ oK ]

Boton no valido
(igndrelo)

Fuente de
entrada

»  Mudo

<
<
<
<
<
<
<
<

A

»  VOL+

» Regreso
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RESUMEN DEL PROYECTOR

I
IR

OK

@

‘ O ‘AV(P

9 @

e © i
@ ‘ TF Card

M S
@‘@

HDMI
(1]
(2}
®
OuT 5V
®
®
®©
®
Power Port
Name Descripcion
1 Fuente Este botdn puede llevar el proyector al modo de trabajo/en espera
2 | Tecla de direccidn Ajuste con parametros, la misma funcién con el control remote
3 OK Confirmar
4 Menu Abre o cierra el menu
5 Fuente Elija Fuente (PC-RGB,HDMI,USB, AV,etc.)
6 Regreso Regreso
7 | Ajuste trapezoidal Ajuste el anillo trapezoidal para obtener una forma rectangular
8 | Ajuste del enfoque Ajuste el anillo de enfoque para obtener la imagen més clara.
9 | TFCard Entrada de tarjeta TF
10 | HDMI Entrada de sefial HDMI
11 | AV Entrada de Video, Audio
12 |y Entrada de video componente
13 | OUT 5V Interfaznovélida,ignore(puedecargarelteléfono)
14 | USB Entradas Multimedia
15 | PC-RGBIn Entrada VGA
16 | lente proyector lente
17 | Cable de alimentacién| Enchufe el cable de alimentacion
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Parte inferior

I

/6

©

7N
g

(b}
%
(d}
a | Base de inclinacion de pies Ajustar la altura del proyector
b | Agujero de montaje del proyector (4 agujeros) | Fijar con tornillos M4x10mm
¢ | Tornillos M5*10mm Tripode proyector de instalacion
d | Puerto de limpiar polvo Limpia el polvo si tiene una mancha negra

ENCENDER EL PROYECTOR

Enciende el proyector

1.Instaledos baterias AAA en el control remoto antes de usar.

2.Enchufe el cable de alimentacion y la luz de alimentacién se pondraroja.

3.Presione la tecla de Encendido en el control remoto opanel,la luz indicadora se volveraverde.
4.Quite la tapa de la lente del proyector, la lampara comenzara a funcionar 2 segundos después,
cuando se proyecta una imagen en la pantalla,la maquina funciona sin problemas. Silaprimera
pantalla de proyeccion no es la pantalla de inicio, presione el botén "S" en el control remoto y
seleccione la fuente USB.

5.Ajuste ela nillo trapezoidal para obtener una forma rectangular.

6.Ajuste el anillo de enfoque o gire la lente del proyector para obtener el mejor rendimiento de
imagen. (Si toda via esta borroso, intente ajustar la distancia de proyeccion).

7.Si conecta otros dispositivos, aseglrese de seleccionar la fuente correspondiente. Si no
selecciona la fuente correcta, el proyector no podra detectar la sefial.

8.Presione el botén Menu en el control remoto para ingresar el Idioma OSD para configurar su

idioma preferido;
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Apague el proyector
1. Presione el botdn de Encendido cuando el proyector esté en uso, esto hara que cambie
al modo de espera.

2. Cuando el proyector cambie al modo de espera, la luz se volvera verde de roja.

AJUSTE DE IMAGEN

Cuando se usa el proyector por primera vez, normalmente muestra una imagen
poco clara. Esto se debe a que la lente esta desenfocada o a una configuracion
incorrecta del trapecio.

Siga los pasos a continuacion para corregir:

1. Correccion Keystone
Si la imagen proyectada tiene forma trapezoidal, ajuste el anillo trapezoidal para

obtener una forma rectangular.

- =3

mmp<——Correccion Trapezoidal

-> ->

(Nota: Si no puede ajustar el pozo trapezoidal, coloque el proyector en una superficie plana
horizontalmente).

La imagen proyectada puede ser borrosa o dificil de ver, esto se debe a la falta de ajuste de
enfoque con la lente, por favor siga los procesos a continuacion para ajustar el enfoque.

2. Ajuste de enfoque

A. Gire el anillo de enfoque lentamente. Al mismo tiempo, compruebe el punto de resolucién
cuidadosamente. El mejor punto de enfoque para la lente seria donde la imagen mas clara.

P e RN
[ —>Enfoque
WD
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B. O podria girar la lente del proyector lentamente.

Nota: Si todavia esta borroso, intente ajustar la distancia de proyeccion

3. Ajuste la base de inclinacién

I

Ajuste la altura de la imagen girando el tornillo de altura en la parte inferior del proyector.

Nota: Cuanto mayor sea el angulo de inclinacién, mas dificil sera el enfoque, por lo que
cuanto menor sea el dngulo de inclinacién mejor.
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DISTANCIA Y TAMANO DE PROYECCION

Por favor, siga los datos en la siguiente tabla, para ajustar el tamafio de la imagen v la
distancia. (Relacién de aspecto: 16 : 9, predeterminado)

Distance (M) Screen Size

13 40"
1.8 60"

2 70"
2.3 78"
25 86"
2.7 90"

3 103"
3.6 126"

El tamafio de la imagen depende de la distancia entre el proyector y la pantalla, puede
haber una desviacion del 3% entre los datos enumerados anteriormente. Diferentes
configuraciones causan varias distancias.

INSTALACION PROYECTOR

7.;,
//

118

1.Montaje en techo con proyeccion frontal | 2.Montaje en techo con proyeccion trasera

AAR

3. Soporte de mesa de proyeccion frontal | 4.Soporte de mesa de proyeccion trasera
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INSTALAR EN EL TECHO

1. Compre un kit de montaje en techo para proyector universal y cuatro tornillos M4 x 10.

2. Abra los 4 botones en la parte posterior del proyector y use los tornillos M4 * 10 mm para
colgar el proyector en el soporte.

Oe ®0

M5

l

00 ©0
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CONFIGURACION DEL PROYECTOR

La pantalla de inicio normal del proyector es la siguiente. Si la primera pantalla de proyeccién no
es esta, presione el botdn "S" en el control remoto para seleccionar la fuente USB.

Seleccione la fuente de entrada

Cuando aparezca el mensaje "Sin sefial", debe seleccionar la fuente de entrada:

1. Presione el botdn “S” en el control remoto para seleccionar la sefial deseada, luego presione
el botdn OK en el control remoto.

2. Una vez que se detecta la sefial, la informacion de la fuente seleccionada se mostrard en la
pantalla después de unos segundos.

Método de configuracion del menu

1. Presione el "M" en el control remoto, luego la imagen del menu se mostrara en la pantalla.
2. Presione el botén “ «/P”, el ment se moverd a “IMAGEN”>“SONIDO” >“TIEMPO”>“OP-
CION”.

3. Seleccione la interfaz de ajuste, utilice el boton " A / ¥ para elegir el elemento deseado.

4. Presione “OK” o “d /W para ajustar el pardmetro del elemento.
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Temp.del Color
Relacion de Aspecto
X_ZOOM 0

{ IMAGEN Y_ZOOM 0
Reduccién de ruido
Configuracién de PC
Gama de colores Auto
Flip horizontal
Voltear vertica

MENU IMAGEN MODO FUNCION

Modo de imagen Estandar, Suave, Usuario, Dindmico Cambiar entre el modo de imagen
Temperatura del color| Medio, calido, usuario, fresco Cambiar entre el modo de temperatura de color
Relacion de aspecto | Auto/4:3/16:9 Configure la relacién de aspecto de laimagen.
X_ZOOM +1~100 Reduce el tamafio de la pantalla del eje X
Y_ZOOM +1~100 Reduce el tamafio de la pantalla del eje Y
Reduccion de ruido Desactivado, bajo, medio, alto, Configurar la intensidad de la reduccion de ruido.
Configuracion de PC | predeterminado Ajuste la configuracion de la PC

Gama de colores Necesita conectarse con la PC Configurar la gama de colores.

Flip Horizon Auto, 0~255, 16235 Voltear la pantalla horizontalmente

Voltear vertical ENCENDIDO APAGADO Voltear la pantalla verticalmente

<X_ZOOM & Y_ZOOM>
Al reproducir una imagen o video, si desea reducir el tamafio de la imagen o video proyectado,

puede usar el control remoto para seleccionar X_ZOOM & Y_ZOOM para ajustar el tamafio de

proyeccion: 1) Haga clic en "X_ZOOM'" para ajustar el tamafio horizontal de la imagen de

proyeccion.2 ) Haga clicen"'Y_ZOOM" para ajustar el tamafio vertical de la imagen proyectada.

Puede reducir la altura y el ancho del tamafio original hasta el 50%.

S
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MENU DE SONID

A

Modo de sonido

Equilibrar

¢ SONIDO

Volumen automético

Sonido envolvente

EQ

MENU SONIDO

MODO

FUNCION

Modo de sonido

Usuario, Estandar, Msica, Pelicula, Deportes

Configurar el modo de sonido

Equilibrar

-50~50

Balancee el sonido del canal izquierdo y
derecho del altavoz

Volumen automético

Apagado, Encendido

Ajuste inteligente de volumen

Sonido envolvente

Apagado, SRS TruSurround XT, Envolvente

Configurar el modo de sonido envolvente

EQ

120Hz,500Hz,1.5KHz, 5KHz, 10KHz

Ajusta el nivel de sefial de entrada HDMI
segun el dispositivo conectado

MENU DE TIEMPO

A

Fuera de tiempo
A tiempo
Tiempo de dormir
Suefo automatico
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HORAMODO MODO FUNCION
Reloj Ajuste de tiempo
) Una vez / todos los dias / lunes. Tiempo de apagado automatico
Fueradetiempo | ~Vie, /Sat.~Sun./Sunday,etc.
Atiempo Una vez / todos los dias / lunes. Tiempo de encendido automatico
~ Vie. /Sat.~Sun./Sunday,etc.
Tiempodedormir | Apagado / 10min /20 / min, etc. Apalgue el pr»oyector despugs deun
periodo de tiempo establecido.
Suefioautomdtico | Reposo automatico: nunca / 4 horas Tiempo de suefio automéatico
/ 6 horas / 8 horas

OPTION MEM

Lenguaje OSD Espariol

Restaurar parametros fabrica

( OPCION

HDMI CEC

)

OSD duracién
Actualizacién de software(USB)

OPCION MEMU MODO FUNCION

) . o N Configure el idioma que se muestra en
Lenguaje OSD Inglés, Francia, italiano, espafiol, etc. la interfaz de operacion
restaurar
parsmetros fabrica Restablecer el proyector
HDMI CEC HDMI CEC, HDMI ARC, Auto Standby, | Para controlar dispositivos conectados

Device Control, Device List a través de HDMI por control remoto
Duraciéon OSD Off, 5Sec, 10Sec, 15Sec Ajuste la duracién de mantener la
interfaz del menu

Actualizacion de Actualiza el software Actualice la version del software del
software (USB) proyector
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Conecta al ordenador
Use el cable HDMI o VGA en el paquete.

(Se recomienda una conexion HDMI para proyectar peliculas, videos y otros archivos que
necesiten ser HD)

1)Encienda su ordenador y el proyector;
2)Conecte el cable HDMI al puerto HDMI de su ordenador;
3)Conecte el otro extremo a cualquier puerto HDMI disponible en su proyector;

5)Seleccione la fuente HDMI/PC-RGB para proyectar cualquier archivo en su ordenador;

6)En su ordenador portatil, mantenga presionadas las teclas +@ del teclado para
cambiar su modo de visualizacién: Solo ordenador; Duplicar; Extender; Solo proyector.

(

(2)

(3)

(4)Pulse el botén "Source" para entrar en la interfaz de la fuente de entrada;
(5)

(6)

Sdlo ordenador: es la opcion predeterminada; solo se muestra en el monitor principal.

Duplicar: hace que todos los monitores muestren lo mismo duplicando el escritorio en
cada monitor.

Extender: hace que todos sus monitores actien como un gran monitor que extiende el
escritorio a todos ellos

Sdlo proyector: Se muestra solo en el monitor secundario como un proyector

(7)Puede cambiar la resolucion de tu pantalla:

Elija Inicio < Panel de control - Apariencia y personalizacién - Ajustar la resolucion de
pantalla.

[

(Nota: La conexién VGA solo puede transmitir una sefial analdgica de video, no audio. Se
requiere un altavoz externo cuando el dispositivo esta conectado mediante un cable VGA).
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Conecta al Smartphone
Conecta con el Smartphone Android:

(Nota: compruebe si su Smartphone Android es compatible con la funcién MHL o no,
y el cable MHL-HDMI no estd incluido)

1.Conecte el proyector y el Smartphone Android con el cable MHL-HDMI.
2.Elija la fuente de sefial: "HDMI"

Conecta con el sistema 10S:
1.Conecte el proyector y el iPhone con un cable Lightning a HDMI (no incluido)
2.Elija la fuente de sefial: "HDMI"

Conéctese con un Anycast:

1: Conecte Anycast con el puerto micro usb y otro puerto usb a su adaptador de
corriente.

2: Conecte Anycast al puerto HDMI de su proyector y cambie la fuente del proyector
a HDMI.

3: Vera el menu principal de Anycast en la pantalla del proyector.

Conecta al reproductor de DVD

Utilice el cable AV en el paquete.

1: Encienda su reproductor de DVD y el proyector;

2: Conecte los conectores hembra coloridos al puerto de su reproductor de DVD;
3: Conecte el conector amarillo al puerto ”Video” In del proyector;

4: Presione el botdn Source en el proyector o el botén ”S” en el control remoto para
seleccionar la fuente AV correcta.

Video
o Left
AV port © Right

O use el cable HDMI en el paquete:

:
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Conectando al altavoz

1.Si su altavoz tiene un puerto AUX, utilice su cable de audio de 3.5 mm y conéctelo al
puerto de salida de audio del proyector y al puerto AUX de su altavoz.

O © !

Audio out AUX port

2.Si su altavoz no tiene puerto AUX, compre un cable 2RCAy luego utilicelo para conectarlo con
el puerto de salida de audio del proyector y los puertos izquierdo y derecho de su altavoz.

Mﬁﬁm

(Nota: debido a problemas de Copyright, el proyector no es compatible con Dolby Sound. Para
el reproductor de BD, desactive la funcién Dolby Sound).

ﬂ Left Il- -I-[j—l

Audio out Right £

Si la pantalla del proyector esta disponible pero sin audio:

1. Debido a problemas de derechos de autor, el proyector no es compatible con Dolby
Sound. Para el reproductor de BD, desactive la funcién Dolby Sound.

2. Vaya al menu Sonido-Fuente de sonido para seleccionar la fuente de sonido que

necesita:

A: Normal: Los altavoces externos y los altavoces integrados del proyector emiten sonido
al mismo tiempo.

B: Altavoz: Solo los altavoces integrados del proyector emitirdn sonido.

C: Linea: Solo los altavoces externos emiten sonido, el proyector no emitira ningtin sonido.

GARANTIA

iMuchas gracias por su compra y soporte!

El periodo de garantia es de 3 afios a partir de la fecha de compra. Cualquier pregunta, no
dude en ponerse en contacto con YABER a través de service@yabertech.com.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

1. ¢Por qué la pantalla de proyeccidén no muestra sefial?

* Aseglrese de que todos los cables estén conectados correcta y firmemente

* Aseglrese de seleccionar la fuente de entrada correcta. Por ejemplo, si inserta una
unidad USB, seleccione USB en la interfaz Fuente de entrada.

* Este proyector admite discos USB 2.0. Si se conecta un puerto USB 3.0, solo mostrara el
mensaje Sin sefial.

2. ¢Cdmo puedo hacer si el control remoto no responde?

* Asegurese de que las baterias estén instaladas correctamente y que la energia sea
suficiente.

* Aseglrese de que no haya nada entre el control remoto y el infrarrojo.

3. éCémo hago si hay pequefios puntos negros en la pantalla?

* Esto puede ser causado durante la instalacion o el envio, comuniquese con YABER para
obtener un video sobre como limpiarlo.

4.No hay sonido

* Con respecto a la salida de audio, que no puede admitir sonido Dolby, cierre la funcion
Dolby Sound.

Si todavia no es bueno, puede consultar algunos puntos a continuacioén.
1) Compruebe si esta en modo silencioso.

2) Al reproducir el video de la unidad flash USB, si no hay sonido, verifique el formato del
video. El proyector solo puede reproducir el formato de video MP4 en una unidad flash
USB. Si desea reproducir video AVI, MKV, WMV, conecte la computadora al proyector para
reproducirlo.
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